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ROTACHSKI VRTALNIK
D21441

Cestitamo!
|zbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki
D21441
Napetost Ve 230
Velika Britanija in Irska Vi 230/115
Tip 2
Izhodna moc W 770
Hitrost v prostem teku
1. prestava min” 0-1100
2. prestava min” 0-2700
Najvecja globina vrtanja v:
jeklo mm 13
les mm 35
beton mm -
Velikost navoja vretena vpenjalne glave UNF 127mm /20
Premer objemke mm 43
Maksimalna zmogljivost vpenjalne glave mm 13
Teza kg 23

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745-2-1:

Lpy (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 89
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 94
K (faktor negotovosti zvocne obremenitve) dB(A) 3
Vrtanje v kovino
Vrednost emisij tresljajev ah,W = m/s? 35
Negotovost K = m/s? 15
Vijacenje
Vrednost emisij tresljajev ah,W = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisij tresljajev, navedena v teh tehnic¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavlja
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda, ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali,
e gaslabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas,
kolikokrat je orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar

dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.

Ugotovite dodatne varnostne ukrepe, da bi zascitili delavca
proti u¢inkom tresljajev, kot so npr. vzdrZevanje orodja

in opreme, ohranjanje toplih rok, organizacija delovnih
postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva Stroji

C€

Rotacijski vrtalnik

D21441

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij se povezite s podjetjiem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
6.2.2017

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo

naprave

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila gmotno skodo, ce
Je ne preprecite.
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diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok

Pomeni nevarnost elektricnega udara.
A g (RCD) zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

A Pomeni nevarnost pozZara. 3) Osebna varnost
.. . a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
Splosnl napotkl Za varno uporabo pamet, ko uporabljate elektri¢no roéno orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. e trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

elektricnega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene b
elektricnemu orodju. V primeru neupostevanja spodnjih
navodil, lahko vodi do elektricnega udara, poZara in/ali
resnih telesnih poskodb.

Nl

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNUJE. na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
Pojem »elektricno orodje«, ki se pojavija, se nanasa na vase omrezje elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo
in lahko deluje kot kabelsko orodje (na prikljucni kabel) ali orodje, ki vizklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja
deluje s pomocjo baterije (akumulatorja). s prstom na stikalu za vklop ali prikijucitev elektricnega
1) Varnost na delovhem mestu orocvi/a v e/ekmcvno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro Moot NEsTec
a) De P d) Pred vklopom orodja odstranite orodja ali kljuce za

osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,

b

=

plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko

povzrocijo vzig prahu ali pare.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Njihove
motne lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

~

C

2) Elektriéna varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsen koli

nacin. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji

zzascitenim (ozemljenim) elektricnim orodjem ni

dovoljena. Originalne oziroma nespremenjene vticnice

zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

Stedilniki in hladilniki. Obstaja povecano tveganje

elektri¢nega udara, ce so telesa ozemljena.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti.

Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega

udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izvlecenje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte

protivrocini, olju, ostrimi robovi in premikajocimi se

deli orodja. Prepleteni ali poskodovani kabli povecujejo

tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite napajalni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska za uporabo na prostem, zmanjsuje

moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na

b

=

C

~

d

=

e

~

nastavitve. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili na vrtljivem
sestavnem delu lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne delajte nad glavo. Poskrbite za varno stojisce in
na ravnoteZje. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim
orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Imejte primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Lasje, oblacilo in rokavice ne

smejo biti izpostavljeni gibljivim delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno

prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

<

g

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisanc.
Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.
¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja. Ta
previdnost zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.
Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih ne uporabljajo izkusene osebe.

b

Nl

d

=
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e) Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Redno
preverjajte, ali je elektricno orodje morda
poskodovano! Preverite, ali gibljivi deli pravilno
delujejo, ali so zlomljeni in tako poskodovani,
da aparat ne deluje vec pravilno. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno

negovana rezalna orodja z ostrimi Zaginimi listi se manj

zatikajo in so bolje vodijiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje

dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje

uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

=

g

5) Servis
a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektricnega orodja. To je
zagotovilo, da se ohranita pravilno delovanje in varnost
elektricnega orodja.

Dodatni varnostni napotki za delo z vrtalniki

- Uporabljajte zascito sluha. Izpostavljenost hrupu lahko
povzrociizgubo sluha.
Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drzite za izolirano povrsino. Dotik
rezalnega orodja s kablom, ki je pod napetostjo, bo povzrocil,
da bodo vsi kovinski deli orodja pod napetostjo in posledicno
udar elektrike za upravijavca.
Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, postane nestabilen
in izgubite lahko nadzor.
Nosite zascitna ocala ali drugo zas(ito za oci. Med
vrtanjem odletavajo odkruski. lzvrZeni delci materiala lahko
povzrocijo trajno poskodbo oci.
Nastavki in orodja se med delom segrejejo. Ce se jih
dotikate, nosite rokavice.
Rocaji morajo biti vedno suhi, Cisti, brez olja in masti;
priporo¢amo, da nosite gumijaste rokavice. Tako boste
bolje nadzirali orodje.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferen¢ni tok (RCD) z diferencnim tokom 30 mA.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

O

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;
iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: Enote 115 V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitiem.
Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreZe DEWALT.
Zamenjava vtica elektricnega kabla
(samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti vtic, storite naslednje:
star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu z ustreznimi predpisi;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek v vticu;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. PriporoCena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite podaljSek napajalnega kabla, ki ustreza
vhodni napetosti polnilnika (glejte razdelek Tehni¢ni podatki).
Najmanjsi premer kabla mora biti 1,5 mm? maksimalna dolzina
kabla pa 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Obseg dobave

Paket vsebuje:

1 Rotacijski vrtalnik

1 Stranski rocaj

1 Palica za nastavitev globine

1 Transportni kovcek (le modeli K)

1 Navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodja, sestavni deli in pripomocki niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0znake na orodju
Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

Pred uporabo natancno preberite uporabniska
navodila.
Uporabljajte zascito sluha.
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Uporabljajte zas¢ito za oci.

Lokacija datumske kode (SI. A)
Datumska koda AT, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2017 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A, E)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko privede do materialne
Skode ali do telesnih poskodb.

Stikalo za spreminjanje hitrosti
Gumb za zapahnitev

Drsno stikalo naprej/nazaj
Izbirnik za dve prestavi
Stranski rocaj

Merilnik za nastavitev globine
Hitro-vpenjalna glava
Objemka

9 Glavnirocaj

10 Vijak

0 N oA WN =

Predvidena uporaba
Zelo zmogljivi rotacijski vrtalnik D21441 se uporablja za
profesionalno vrtanje in vijacenje.
NE uporabljajte naprave v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekoCin in plinov.
Ta rotacijski vrtalnik je profesionalno elektri¢no orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi otrok ali neizkusenih oseb brez
primernega nadzora.
Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi,
neizkusene osebe in osebe, ki se Zelijo nauciti delati
z napravo, Ce jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez nadzora
v prisotnosti orodja.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti v polozaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Vstavljanje in odstranjevanje nastavka (sl. A)
1. Vpenjalno glavo odprite z obracanjem obroca vpenjalne
glave 8 v nasprotno smer gibanja urinega kazalca in
vstavite steblo nastavka.

2. Nastavek namestite v vpenjalno glavo ¢im globlje in ga rahlo
dvignite preden boste glavo zategnili do konca.

3. Trdno zategnite z obracanjem obroca glave v smeri gibanja
urinega kazalca.

4. Za odstranjevanje nastavka postopajte v obratnem
zaporedju.

Namestitev stranskega rocaja (sl. A)
Stranski rocaj 5 lahko namestite tako, da bo ustrezal levoro¢nim
in desnoro¢nim uporabnikom.
OPOZORILO: Vrtalnik vedno uporabljajte s pravilno
namescenim stranskim rocajem.
1. Odvijte stranski rocaj.

- Zadesnorocne uporabnike: potisnite sponko stranskega
rocaja prek obroca za rocajem orodja, rocaj na levi strani.

- Zalevoro¢ne uporabnike: potisnite sponko stranskega
rocaja prek obroca za rocajem orodja, rocaj na desni
strani.

2. Stranski rocaj obrnite v Zeleni poloZaj in ga zategnite.

Nastavitev globine vrtanja (sl. B)
1. Vstavite zeleni vrtalni nastavek v vpenjalno glavo.
2. Sprostite stranski ro¢aj 5.
3. Omejevalnik globine © namestite skozi luknjo v sponko
v sponki stranskega rocaja.
4. Globine vrtanja nastavite tako, kot je prikazano.
5. Zategnite stranski rocaj.

Drsnik za naprej/nazaj (sl. A)
Za izbiro obracanja naprej ali nazaj uporabite stikalo naprej/
nazaj 3 (glejte puscico na orodju).
OPOZORILO: Pred zamenjavo smeri rotacije vedno
pocakajte, dokler se motor popolnoma ne ustavi.

Izbirnik dveh prestav (sl. D)
Orodje ima izbirik dveh prestav @ za spreminjanje razmerja
hitrost/navor.
Sprostite stikalo za nastavljanje hitrosti in izberite Zeleni polozaj.
To lahko storite tako z izklopljenim stikalom orodja ali da orodje
deluje z obremenitvijo. Vedno poravnajte izbirnik s puscico na
ohigju menjalnika:

nizka hitrost/visoki navor

(vrtanje velikih lukenj, privijanje dolgih vijakov)

velika hitrost/nizki navor

(vrtanja malih lukenj, vrtanje v les)
Za pravilno stopnjo hitrosti glejte razdelek Tehni¢ni podatki.
Prestav ne spreminjajte ob polni hitrosti ali med uporabo orodja.
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Odstranjevanje vpenjalne glave (sl. E, F)
1. Celjusti vpenjalne glave odprite ¢im bolj $iroko.
2. Vvpenjalno glavo vstavite izvija¢ in odstranite pritrdilni vijak
vpenjalne glave 10 z obracanjem v smeri gibanja urinega
kazalca.

3. Zategnite klju¢ imbus v vpenjalno glavo in udarite
s kladivom, kot je prikazano.

Pred uporabo
Vstavite ustrezni vijacni nastavek.
Oznacite tocko, kjer zelite izvrtati luknjo.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti v polozaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. C)

ﬁ OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO bodite pripravijeni na mozZne
nenadne spremembe.
Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na stranskem rocaju ' in
druga roka na glavnem rocaju 9.

Vklop in izklop (sl. A)

Za zagon orodja pritisnite na stikalo za spreminjanje hitrosti
1. Jakost pritiska na stikalo za nastavljanje hitrosti uravnava
Stevilo vrtljajev orodja.

- Ceje treba, pritisnite na gumb za vklop zapore 2 za
neprekinjeno delovanje in sprostite stikalo. Gumb za
vklop zapore deluje samo pri polni hitrosti in v nacinu
vrtenja naprej.

Za zaustavitev orodja sprostite stikalo.

- Zaustavitev neprekinjenega delovanja kratko pritisnite
na stikalo in ga sprostite. Po koncanem delu in pred
izklopom iz vira napajanja vedno izkljucite orodje.

Rotacijsko vrtanje (sl. A)
Pritisnite stikalo @'

Vijacenje
Izberite vrtenje naprej ali nazaj.
Pritisnite stikalo 1.

VZDRZEVANJE

Va3 elektri¢ni stroj DEWALT je bil oblikovan tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega c¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Sprozilno stikalo mora biti v polozaju
IZKLOPR Nehoteni zagon naprave lahko povzro¢i poskodbe.

O

[N

Mazanje
Tega elektricnega orodja ni treba dodatno mazati.

BN

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
s0 izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Opcijska dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podijetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpadkov.
E Orodij in baterij, ki so oznaceni s tem simbolom, ne

odstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov
bomo zmanjsali potrebo po novih proizvodih. Elektri¢ne izdelke
in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za dodatne
podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com.
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ROTACIJSKA BUSILICA
D21441

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci
D21441
Napon Vi 230
UK Irska Vi 230/115
Tip 2
|zlazna snaga W 770
Brzina bez opterecenja
1. brzina min! 0-1100
2. brzina min! 0-2700
Maksimalni raspon busenja u:
Celik mm 13
Drvo mm 35
Beton mm -
Veli¢ina navoja vretena samozatezne glave UNF 12,7 mmx 20
Promjer prstena mm 4
Najveci kapacitet samozatezne glave mm 13
Masa kg 23

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-1:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 89
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 94
K (nesiqurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3

Busenje metala

Vrijednost emisije vibracija ap, y = m/s? 35

Nesigurnost K = m/s? 15
Rad s vijdma

Vrijednost emisije vibracija aj, y = m/s? <25

Nesigurnost K = m/s* 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tjiekom ukupnog vremena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To

moZe znacajno smanjiti razinu izloZzenosti tiekom ukupnog
vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika

od ucinaka vibracija, kao Sto su odrzavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Rotacijska busilica

D21441

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
06.02.2017.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.
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A Oznacava rizik od poZara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE.
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje
a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati

uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte

utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.

Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.

Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce

rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

b

=

~

C

d

=

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni

b

=

c)

d

=

e)

f)

<

Y

ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

4) Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a)

b

=

c)

d

=

e)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Elektricne alate treba odrZavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelovalili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne dijelove alata odrZavaijte ostrima i ¢istima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih otrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moZe
dovesti do opasnih situacija.

=

g

5) Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne specificne sigurnosne upute za
busilice
«  Koristite zastitu za sluh. [zlaganje buci moze izazvati
ostecenje sluha.
Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor mogao
doci u dodir sa skrivenim ozicenjima ili kabelom alata.
U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj
se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na
tijelo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka nadzora.
Koristite zastitne naocale ili drugu vrstu zastite za oci.
Komadici materijala mogu letjeti tijekom busenja. Leteci
komadic¢i mogu uzrokovati trajno ostecenje vida.
Nastavci i alati zagrijavaju se tijekom rada. Pri dodirivanju
nosite zastitne rukavice.
DrZite rukohvate suhima, bez ulja i masti. Preporucuje
se uporaba gumenih rukavica. To omogucuje bolji nadzor
nad alatom.
UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENJE: Jedinice s napajanjem od 115V
upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke

DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobren produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1,5 mm? a maksimalna duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Rotacijska busilica

Bocni rukohvat

Mjerac dubine

Kutija za komplet (samo K modeli)

Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaijte se s njime prije
same upotrebe alata.

1
1
1
1

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka @71 koja sadrZi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.

Primjer:

Koristite zastitu za oci.

2017 XX XX
Godina proizvodnje
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Opis (sl. A, E)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Regulator brzine

Tipka za blokiranje

Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag

Birac dvije brzine

Bocni rukohvat

Sipka za prilagodavanje dubine

Samozatezna glava

Navlaka

9 Glavni rukohvat

10 Vijak

0 N O A wWN

Namjena

Ova rotacijska busilica D21441 projektirana je za profesionalno

busenje i rad s vijcima.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina li plinova.

Ova rotacijska busilica profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuciidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Postavljanje i uklanjanje nastavka (sl. A)

1. Otvorite samozateznu glavu tako da okrenete navlaku @
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i umetnite drzac
nastavka.

2. Stavite nastavak Sto vise u samozateznu glavu i malo ga
podignite prije zatezanja.

3. Cvrsto ga zategnite tako da okrenete navlaku u smjeru
kazaljke na satu.

4. Za uklanjanje nastavka primijenite gornji postupak, ali
obrnutim redoslijedom.

Postavljanje bo¢nog rukohvata (sl. A)
Bocni rukohvat 5 moZe se postaviti tako da odgovara
i deSnjacima i ljevacima.

UPOZORENJE: Uvijek upotrebljavajte busilicu s pravilno
postavlienim bocnim rukohvatom.
1. Otpustite bo¢ni rukohvat.

- Zadesnjake: Gurnite stezaljku bo¢nog rukohvata preko
prstena iza samozatezne glave, rukohvata na lijevoj
strani.

- Zaljevake: Gurnite stezaljku bo¢nog rukohvata preko
prstena iza drzaca alata, rukohvata na desnoj strani.

2. Okrenite bo¢ni rukohvat u Zeljeni polozaj i zategnite
rukohvat.

Postavljanje dubine busenja (sl. B)
1. Umetnite Zeljeni nastavak u samozateznu glavu.
2. Otpustite bo¢ni rukohvat 5.
3. Postavite Sipku za namjestanje dubine 6 kroz otvor
u stezaljki bo¢nog rukohvata.
4. Prilagodite dubinu busenja prema prikazu.
5. Zategnite bo¢ni rukohvat.

Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag
(sl. A)

Da odaberete okretanje prema naprijed ili natrag, upotrijebite

sklopku za naprijed/natrag 3 (vidi strelicu na alatu).
UPOZORENJE: Prije promjene smjera vrtnje uvijek
pricekajte da se motor u potpunosti zaustavi.

Birac dvije brzine (sl. D)
Alatima birac dvije brzine @ za promjenu omjera brzine/
momenta.
Otpustite requlator brzine i odaberite trazeni polozaj. To
mozete uciniti tako da iskljucite alat ili da on radi u stanju bez
opterecenja. Uvijek poravnajte birac sa strelicom na kucistu
mjenjaca brzine:

mala brzina/veliki moment

(busenje velikih rupa, zabijanje velikih vijaka)

velika brzina/mali moment

(busenje manjih rupa, busenje u drvetu)
Za omijere brzine pregledajte odlomak Tehnicki podaci.
Ne mijenjate brzine pri punoj brzini ili tijekom uporabe.

Uklanjanje samozatezne glave (sl. E, F)

1. Otvorite $to vise Celjust samozatezne glave.

2. Umetnite odvija¢ u samozateznu glavu i uklonite pridrzni
vijak samozatezne glave 10 tako da ga okrenete u smjeru
kazaljke na satu.

3. Zategnite Sesterobridni klju¢ u samozateznu glavu i udarite
ga Cekicem prema prikazu.

Prije rada
Umetnite odgovarajuci nastavak.
Oznacite tocku na kojoj Zelite izbusiti rupu.
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UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. C)
A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drzite bocni
rukohvat 5, a drugom rukom drZite glavni rukohvat 9.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

Da pokrenete alat, pritisnite regulator brzine @. Pritisak koji

se primjenjuje na regulator brzine odreduje brzinu alata.

- Ako je to potrebno, za neprestani rad pritisnite tipku za
blokiranje 2 i otpustite prekidac. Tipka za blokiranje
funkcionira samo pri punoj brzini i smjeru okretanja
prema naprijed.

Zaiskljucivanje alata otpustite prekidac.

- Da biste prekinuli neprestani rad alata, nakratko pritisnite
i otpustite prekidac. Alat uvijek iskljucite nakon zavrsetka
rada i prije izvlacenja utikaca iz uticnice.

Rotacijsko busenje (sl. A)
Pritisnite prekidac .

Rad s vijcima
Odaberite okretanje prema naprijed ili natrag.
Pritisnite prekidac .

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz

minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

O

hrd

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

o

X
—
wic

cenje

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom

¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih

otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za

ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu

vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekuc¢ina

prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte

u tekucinu.

>

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
H oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i ocuvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema 1. Ostecena i kvarovi nastali:
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi. - Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce kupca
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku - Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod TIP PROIZVODA:
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca Prodajno mjesto: Pecat:
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom

prodavaco. Datim prodaje: Potpis:
Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju

pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku -
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom  ALATI MILIC D.0.0. - CROATIA

servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom. info@alatimilic.hr
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem, http://www.alatimilic.hr/
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim T-00 385 (0)1 3734 791

oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

T:00 385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja
Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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ROTACIONA BUSILICA
D21441

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije u¢inile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
D21441
Napon Ve 230
UK. ilrska Vi 230/115
Tip 2
|zlazna snaga W 770
Brzina bez opterecenja
1-va brzina min! 0-1100
2-qa brzina min” 0-2700
Maksimalan kapacitet busenja u:
Celik mm 13
Drvo mm 35
Beton mm -
Velicina navoja vretena stezne glave UNF 12,7 mmx 20
Precnik prihvata mm 43
Maksimalni kapacitet stezne glave mm 13
Tezina kg 23

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-1:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 89
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 94
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3
Busenje u metalu
Emisiona vrednost vibracija ap, y = m/s? 35
Odstupanje K = m/s* 15
Odvrtanje i uvrtanje
Emisiona vrednost vibracija ap y = m/s? <25
Odstupanje K= m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moZze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moZe
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao $to su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Rotaciona busilica

D21441

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ratun kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
06.02.2017

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od poZara.

>d o
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Opsta bezbednosna upozorenja za elektriéne

alate
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin ‘elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podruéja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
c) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca

elektricnog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru

koristite produzZni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

b
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3) Li¢na bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte ta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

b
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c)

d
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e)

f)
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alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b

=

c)

d

=

e)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moze da
se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo

kakvih podesavanja, zamene priboralili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
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upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.
f) Rezne alate odrzavaijte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.
Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZze dovesti do opasne
situacije.

=

g

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna specificna bezbednosna pravila za
busilice
+ Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci moZe uzrokovati gubitak
sluha.
Elektricni alat drZite samo za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izlozi rukovaoca elektricnom
udaru.
Koristite stege ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.
Nosite zastitne naocare ili druga sredstva za zastitu ociju.
Busenje moZe dovesti do razletanja opiljaka. Leteci opiljci mogu
prouzrokovati trajno ostecenje oka.
Burgije i alati se jako zagrevaju tokom rada. Nosite
rukavice ako treba da ih dodirnete.
DrZite drske suvim, cistim, bez ulja i masti. Preporucuje
se korisc¢enje gumenih rukavica. Time Cete bolje kontrolisati
alat.
UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA il nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

O

UPOZORENLJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.
Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
Koriséenje produznog kabla
Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je
30m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Rotaciona busilica

Bocna drska

Merac za dubinu

Kutija sa priborom (samo za K-modele)

Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

1
1
1
1

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska sifra 11, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
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Primer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, E)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do oStecenja ili telesne povrede.

1 Prekidac za regulaciju brzine

Dugme za blokiranje

Kliza¢ za hod napred/nazad

Birac za dve brzine

Bocna drska

Grani¢nik za podesavanje dubine

Stezna glava bez kljuca

Prihvat

9 Glavna drska

10 Zavrtanj

0 N O A wWN

Namena

Vasa D21441 rotaciona busilica je dizajnirana za profesionalne

aplikacije busenja i navijanje/odvijanje vijaka.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti

ili gasova.

Ova rotaciona busilica je profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Stavljanje i skidanje burgija (sl. A)
1. Otvorite steznu glavu okretanjem prstena 8 nalevo
i umetnite donji deo burgije.
2. Gurnite burgiju do kraja i onda je malo podignite pre
pritezanja.
3. Pritegnite ¢vrsto okretanjem prstena nadesno.
4. Da biste uklonili burgiju, postupite obrnutim redosledom.

Namestanje bocne rucke (sl. A)
Bocna drska 5 moze da bude montirana tako da odgovara
levorukim i desnorukim korisnicima.

UPOZORENLJE: Koristite busilicu uvek sa pravilno
montiranom bo¢nom drskom.
1. Olabavite bo¢nu drsku.

- Zadesnoruke korisnike: izvucite stezaljku bo¢ne drske
preko prstena iza stezne glave, drska se nalazi na levoj
strani.

- Zalevoruke korisnike: izvucite stezaljku bocne drske
preko prstena iza stezne glave, drska se nalazi na desnoj
strani.

2. Okrenite bo¢nu drsku u Zeljeni poloZaj i pritegnite drsku.

Podesavanje dubine busenja (sl. B)
1. Umetnite neophodnu burgiju u steznu glavu.
2. Olabavite bo¢nu drsku 5.
3. Namestite grani¢nik za dubinu © kroz otvor u stezacu
bocne drske.
4. Podesite dubinu busenja kao $to je opisano.
5. Pritegnite bo¢nu drsku.

Klizac za hod napred/nazad (sl. A)

Za biranje rotacije napred ili nazad koristite prekidac za hod
napred/nazad 3 (vidi strelicu na alatu).

UPOZORENJE: Uvek sacekajte da se motor potpuno
zaustavi pre promene smera rotacije.

Birac za dve brzine (sl. D)
Va$ alat je opremljen sa biracem za dve brzine 4 za menjanje
odnosa brzina/obrtnog momenta.
Otpustite prekidac za regulaciju brzine i izaberite neophodan
polozaj. To moZete uraditi ili kada je alat iskljucen ili kada radi
bez opterecenja. Uvek poravnajte birac sa strelicom na kucistu
prenosnika:

spora brzina/visok obrtni moment

(busenje velikih rupa, navrtanje velikih vijaka)

visoka brzina/nizak obrtni moment

(busenje manjih rupa, busenje u drvetu)
Za brzine pogledajte Tehnicki podaci.
Ne menjajte brzine pri punoj brzini ili tokom upotrebe.

Skidanje stezne glave (sl. E, F)
1. Otvorite Celjusti stezne glave do kraja.
2. Umetnite odvija¢ u steznu glavu i skinite vijak za drzanje
stezne glave 10 okretanjem nadesno.
3. Stegnite imbus klju¢ u steznu glavu i udarite ga ceki¢em kao
$to je prikazano.

Pre radova
Umetnite odgovarajucu burgiju.
Oznacite mesto gde cete izbusiti rupu.

RUKOVANJE

Uputstvo Za I.lpOtI'Ebl.l
UPOZORENLJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
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UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. C)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

bocnu drsku 5, a drugom glavnu drsku 9.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za regulaciju

brzine 1. Jacina pritiskanja odreduje brzinu alata.

- Ako je potrebno, za neprekidan rad pritisnite dugme
za zaklju¢avanje u uklju¢enom polozaju 2 i pustite
prekida¢. Dugme za zaklju¢avanje u uklju¢enom
polozaju funkcionise samo pri punoj brzini, sa smerom
rotacije unapred.

Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.

- Da biste zaustavili neprekidan rad alata, pritisnite kratko

prekidac i pustite. Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad
i pre nego sto ga iskljucite iz struje.

Rotaciono busenje (sl. A)
Pritisnite prekidac .

Odvrtanje i uvrtanje
Izaberite rotaciju napred ili unazad.
Pritisnite prekidac .

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaji izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u polozaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

O

RS
Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

A

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
H sa ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.
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POTAUMNOHA AYNYAJIKA
D21441

Bu yectutame!

1136pasTe anatka og DEWALT. fognHmTe Ha NCKYCTBO, TEMEIHAOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATMBHOCTA ro NpasaT DEWALT
eJleH O[] Hajl0BEP/INBITE NAPTHEPY HA KOPUCHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TeXHNuKun nogarouu
021441
Hanow —— 230
Benwka bpuTarija n Vpcka e oo 230/115
Tun 2
/13ne3Ha MOKHOCT W 770
bp3uHa bes ontosapyBarbe
npBa Op3vHa min” 0-1100
BTOPa Op3UHa min” 0-2700
MakcumanHa AnabounHa Ha aynuerbe Bo:
Yennk mm 13
[lpo mm 35
beton mm _
[onemuHa Ha HaBojoT Ha BPETeHOTO 04 UNF 12,7 mmx 20
dytepor
[jameTap Ha npcreHot mm 3]
Makcumaner kanauuTer Ha dytep mm 13
TexmHa kg 23

BpearocT Ha BpeBa 1 BUGaLIY (BEKTOPCKA CyMa N0 Tp OCKY) Crpema
EN60745-2-1:

Lpn  (HBO Ha 3ByUeH NpuTUCOK Ha emmncnja)  dB(A) 89
Lwa (HIBO Ha 3ByUHa MOKHOCT) dB(A) 94
K (otcTanyBatbe 33 AafeH0 HUBO Ha dB(A) 3
3BYK)
bywwerbe B0 MeTan
BpeaHocT Ha emucuja Ha BIOpaLMy m/s? 35
dhM =
Otcranygare K = m/s? 15
OaBpTYBatbe 1 HABPTYBakbe
BpeaHoCT Ha emucuja Ha BUOaLMN m/s? <25
ah M=
Otcranygare K = m/s? 15

H1BOTO Ha emncyja Ha BMOpaLMY AafeHo BO 0Baa Tabena

€ M3MepeHO BO CKMajl CO CTaHAapAU3VPaHNOT TeCT JafleH BO

EN60745 n moxe aa ce ynoTpebyBsa 3a CnopeflyBarbe Ha eaHa

anatka co Apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a npenumnHapHa

NPOLEHKa Ha V3N0XeHOCT Ha BUOpaLnn.
MPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha 8ubpayuU e 3a enasHUMe pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama

ce ynompebysa 3a Opyeu HameHu, co dpyau 000amoyu
U/ JTOWO Ce 00pXy8d, eMucujama Ha 8ubpayuu Moxe
0da ce paznuxysa. 08a MOxXe 3HAYUMETHO 0a 20 320/1EmU
HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8UBPAYUL 80 MEKOM HA
YesnokynHuom nepuod Ha paboma.

[IpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha BUGPALUU
ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 NPeddud 8pememo
K02a anamxama e UcKI1y4eHa usiu Kozd e 8Ky1ydeHa Ho co
Hea He ce u3spuyga paboma. 08a MOxXe 3Ha4YUMESHO
0a 20 HAMAU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8ubpayuu 60
MmeKom Ha yenokynHuom nepuod Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeouyume Ha
gubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0oNoTHUMeHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u 0odamouyume, 3amonJiyearbe Ha pauyeme,
OpeaHusayuja Ha pabomxume 3a0ayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
nlllpeKTlllBa 3a MallnHNn

C€

PoTtaunoHo pynueme

D21441

DEWALT peknapupa fieka Npov3BoaNTe ONULLIAHW NOj
TexHUYKU nodamouyu Ce BO CKNaf CO:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
OBvie NPOM3BOAN CTO TaKa Ce BO CKNag co [npektusata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHGOpMaLIAV BE MOTIUME
[la cTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca unn
Aa nornefHeTe o4 Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lony noTnnLwaHMOT e OATOBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha
TeXHUYKITE NOAATOLV 1 ja laBa OBaa jeKnapauvja BO MMe Ha
DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

[IpeKTOp Ha NHXEeHePUHT
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, VinwrajH, lepmarnja
06.02.2017

TMPEAYNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

DeduHnuun: Hacokn 3a 6e36epHa ynotpeba
ﬂ,OﬂyHaBeﬂeHV]Te ,Ele(I)I/IHVILlVM ro onuuyBsaat HMBOTO Ha
CEePUO3HOCT Ha CeKoj CvrHaneH 30op. Be Monume fia ro
npo4ynTate ynatcTtsBoTo U Aa o6pHeTe BHMMaHVe Ha oBue
cMmbonu.
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OIMACHOCT: O3Hauysa cumyauuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOsKy He ce u3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm uu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm kojd, OOKO/IKY He ce U3bezHe,
6u MoxKena 0a Npedu3sUKA CMpM UIU Cepuo3Ha
noepeoa.

A MPEAYMNPEAQYBAHE: O3Havysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, DOKOJIKy He ce u3bezHe,
Moxe 0a npedu3sUKa NOMAa unu cpedHa nogpeoa.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co Nospedd Ha pakyeayom U Koj, O0KOsIKY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu3BUKa owmemysarbe Ha
umom.

A 03Hauysa pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hayyea pusuk 00 noxap.

OnwTy mepKu 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha e/IeKTPUYHUN aNaTKN
MPEAYMNPEAYBAHE: [lpoyumajme eu cume
MepKu 3a npemnasaueocm, ynamemed, ckuyu
U MexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0o6ueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpudpxyearbe KoH
npedynpedysarama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
enekmpuye yoap, Noxap unu cepuo3Ha nospeaa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
MPEMNEAYBAKE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka“ 8o npedynpedysarama ce
00Hecysa Ha 8awiama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kaben).

1) Be36eAHOCT Ha pa6OTHOTO MecTO
a) O0pxyeajme 20 pabomHomo mecmo yucmo u 006po
ocaemeHo. [IpeHampynaHu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.
Hemojme 0a pabomume co eflekmpuyHU anamku 80
eKCNJI03UBHU OKPYXyearba, KaKkeu Wwmo nocmojam
K02a uMa npucycmeo Ha 3anaanueu meyHocmu,
2aco8u unu YecmuyKu. EfiekmpuyHume anamxu
npou3sedysaam Uckpu wmo Moxam 0ad eu 3ananam
YecmuyKume Wiy Ucnapyearsama.
¢) [ipxeme 2u deyama u npucymHume UYa HACMpPAHa
dodeka ynompebysame esiekmpuyHa anamka.
O0dsnexysarbe Ha 8HUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suka 0a
u32y6ume KoHmMpPona.

b

=

2) be36egHOCT of eneKTpuUYeH ygap
a) Tpuknyyokom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cognaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksyyokom. He ynompebysajme
adanmepcKu NPUKTy4oyuU co 3asemjeHu
e/leKMpUYHU anamku. HenpenpaseHume npukiy4ouu

U c0008eMHUMeE NPUKIYYHUUU Ke 20 HamManam pusukom

00 eslekmpuyeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKm co 3asemjeHu

NoBpWUHU KakKo wmo ce yesku, paoujamopu,

wnopemu unu gpuxkudepu. Vima 320/1emeH pusuK 00

en1ekmpuyeH yoap ako 8awemo meso e 3asemjeHo.

¢) He au uznoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha

000 unu 8NaxxHoOCM. Hasne2ysarbemo Ha 800a

80 €/1EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00

enekmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasun+o kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8J/1eyerbe UJIU UCK/Tydy8arbe HA eflekKmpuyHama

anamka. fjpxeme 20 kabenom Hacmpaxa oo

monsiuHa, Macio, ocmpu pa6osu unu No08UXHU

denosu. OwimemeHume usu 3ansiemkaHume kabnosu eo
320/1€MYB8AAM PU3UKOM 00 eflekmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompebysajme npodomxeH Kaben Koj e coo0semeH
3a HadeopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kabes
Wwmo e coo08emeH 3a Ha0BopewHa ynompe6a eo
Hamaryea pusukom o0 esekmpudeH yoap.

f)  [okonky pabomeremo co enekmpuy4Ha anamka
80 8/1aXKHA CpedUHA He MoXe 0d ce u3bezHe,
ynompebyeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3aumumHa
ouceperyujanta (FID) cknonka 2o Hamanyea puukom oo
enekmpuyeH yoap.

b

Nl

d

=

3) JInuHa 6e36epgHOCT
a) budeme npemnaznusu, eHumasajme wmo

npasume u Kopucmeme ji02uKka Koza pabomume

co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme

e/leKmpuYHa anamka Ko2a cme yMOPHU Ujiu Ko2a

cme noo enujaHue Ha 0po2d, asIKOXoJ1 UJU JIeKo8U.

FOeH MoMeHM Ha HEBHUMAHUE 3 8peMe Ha pabomekbe o

e/IeKMPUYHA aniamka Moxe 0a 008ede 00 Cepu3Ha IUYHA

nogpeaa.

Hoceme onpema 3a nuyHa sawmuma. Cekozaw

Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWMmMuUMHama

onpema, Kako wWmo ce Macku Npomug Npas, Heu32a4Ku

CUYPHOCHU 06Y8BKU, LWIeMOBU UL LWUMUMHUYU 34

cyxom, Ke 20 Hamasnu 6pojom Ha nogpedu koaa ce

ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.

c) Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJly4yearbe HA anamkama.
O6e36edeme npekuHysa4yom da 6ude 80 UCK/TyyeHa
nonox6a nped 0d ja npuksy4yume anamkama
Ha u380p HA cmpyja unu Ha 6amepucku nakem,
unu nped 0a ja noduzHeme uau npeHecygame
anamkama. [peHecysaremo Ha enekmpuyHU anamxu
€O NPCM HA NPEKUHYBAYOM WU NPUKITYYY8akbe HA U3BOP
HAa Cmpyja Ha 8K7y4eHU anamku Moxe 0a 0ogede 00
He3200U.

d) OmcmpaHeme au cume anamku 3a nodecyeatrbe
unu Kay4esu nped 0d ja eksy4yume elekKmpuyHama
anamka. Knyy unu anamka 3a nodecysarse uwmo

b

=
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e 3aKayeHa Ha pomupaykuom Oesl Ha esiekmpuyHama
anamea moxe 0a 0ogede 00 N08pPeoa.

e) He nocezajme npedaneky. Llspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 paMHOMeXxa 80 ceKoe
apeme. 08a 0803MOXy8a NOO0OPA KOHMPOIA HAO
e/1eKmpUYHAMA anamKa 80 Heo4eKy8aHu cumyayuu.

f) Bbudeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [lp>keme 2u kocama, o6nekama
U pakasuyume HacMpaHa oo noosuXHUMe desosu.
Ullupokama obrieka, Hakumom uiu 002ama Koca Moxe
0a 6udam ghameHu 80 NOOBLXHUMe 0es108U.

g) [Jokonky Ha anapamume nocmou MoXXHOCM
30 NpUKIyYyearbe Ha onpema 3da u3esieKysarbe
u cobuparbe Ha npas, o6e3bedeme maa da
6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompebysara.
Cobuparbemo Ha npasom Moxe 0a eu Hamanu
0NacHocMume No8p3aHu co NPas.

4) YnoTtpe6a v ogpKyBare Ha eNieKTPUYHM

anaTtku
a) He jaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme enekmpuyHa anamka wimo
e coodsemHa 3a eawiama paboma. CooosemHama
e/1eKmpuUYHa anamka ke ja saspuiu pabomama
nodobpo u nobesbedHo co 6p3uHama 3a Koja wmo buna
OU3ajHUPaHA.
He ynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHysayom He ja 8Ky4yea
u ucksnyyyea. Cekoja enekmpu4Ha anamka Wwmo He
MOxe 0a ce KOHMPONUpa npexy NPekuHysayom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpasera.
Ucknyyeme 20 npukny4okom o0 usgopom Ha cmpyja
unu 00 6amepuckuom nakem 3a elekKmpuyHama
anamka npeo 0a npasume nooecyearba,
MeHysame 0odamoyu usu npeod 0d ja 00noxume
e/leKmpuYHAMa anamka. Jakeume npeseHmMueHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAsy8aam pu3ukom 3a
CI1Y4aJHO BKITYYY8AtbE HA €71eKMPUYHAMA AAMKa.
0Oonazajme au enekmpuyHUMe anNAMKU WMO He 2U
ynompeb6ysame Haogop 00 0ocez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam uya Kou He
Ce 3aN03HaeHU CO HUBHAMA (yHKYUja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.
00pxyeajme 2u enekmpuyHuUMe anamku.
Ipoeepeme danu nodsuxxHUMe deso8u ce IOWO
nocmaseru, 3a271a8eHuU U1U owmemeHu, unu
nocmou opyza cocmoj6a koja 6u Moxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo HA eJleKmMpuUYHAMa asaamxa.
JloKonKy enekmpuyHama anamka e owimemend,
o00Heceme ja Ha nonpaeka nped 0d ja ynompebume.
MHozy He3200u ce npedu3sUKAaHU NOPAdU S10UIO
00pXY6aHU e1eKmpuYHU anamku.
f) OOpxysajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu
u yucmu. [1pasusnHo 00pxyeaxume anamxu 3a ceyerve
€0 0cmpu pabosu 3a ceyerbe umMaam nomanda Waxca oa
Ce 3aen1asam u NonecHo ce ynpasysaam.

b
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g) Ynompebyeajme au enekmpuyHume anamku,
npubopom, cequama u c/1. 80 cknao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpu4Ha anamka 3a paboma wmo
€ pas/u4Ha 00 Hej3UHama HameHa moxe da dogede 00
onacHa cumyayuja.

5) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepsucupa KeasughukysaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHMuUYHuU pe3epeHu denosu. Baka Ke
budeme cueypHu Oeka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
e/1eKmpuYHamMa anamxa.

Dlononxutenxu Moce6uu MpaBuna 3a
be36epHoct 3a lynuyanku

Hoceme wmumHuyu 3a ywiume. V1310xeHocma Ha by4asa
MOXe 0a Npedu38UKA 2yberbe Ha Cryxom.
(Dakajme 2u enekmpu4HuUmMe anamku camo 3a
u30/1UpaHUMe NOBPUWIUHU 3a OpKetbe, Ko2d epuiume
pa6oma npu koja 0o0amokom 3a ce4yerbe Moxe 0a
0ojoe 80 donup co CKpueHu XXuyu unu co kabesom Ha
anamkama. [Jo0amok 3a cederbe Wmo ce donupa Ha 20n1a
XUYa MOXe 0a eu Haenekmpu3aupa u3noxeHUme MemanHu
0e/108U 00 e/1eKMPUYHAMA aNIamKa u 0d My HaHece
e1eKmpUYeH yoap Ha pakyea4yom.
Ynompebysajme cmezayu unu opyau npakmuyHu
HAy4yuHu 0d 20 npuyspcmume npedmMemom Ha
o6pabomka Ha cmabusHa noda0z2a. [Ipudpxys8arbemo Ha
npedmemom Ha 06pabomka co paxka usu co meso 20 NPagu
HecmabureH u Moxe 0a 0osede 00 2yberve Ha KOHMPOAA.
Ynompe6ysajme 3awmumuu oyuna unu opyz ud
Ha 3awmuma 3a o4ume. [Jynyeremo npeou3sukysa
u3iemysarbe Ha NapyukbLa. V3nemanume napyursa Moxam
0a npedu3sukaam mpajHa nogpeda Ha o4ume.
bypauume u anamkume ce 3azpesaam 3a epeme Ha
pabomerbemo. Hoceme pakaguyu koea eu donupame.
Yyeajme au paukume cysu, yucmu, 6e3 macsio
u macHomuu. [Tpenopayaxo e 0a kopucmume 2ymeHu
pakasuyu. 08a Ke 0803MOXU N0006Pa KOHMPONA HA
anamkama.
TMPEAYNPELYBAIE: [Ipenopauysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha dugepeHyujan+a cmpyja 00 30mA unu NOMarnky.

OctaHaTy pusunum

[lypu 1 ako ce npumeHaT COOABETHMTE NpaBiina 3a be3defHOCT
1 ce soseae 6636€D,HOCH8 onpema, oapefeHn oCtaHaT prusnum
He MOXe [la Cce 136erHar. Toa ce:

Owimemysarwe Ha ciiyxom.

Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou u3nemaHu
napyursa.

Pu3uk 00 u3eopeHuyume nopaou 3azpesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

23



MAKEJJOHCKU

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

be36epHocT oA eneKkTpuyeH yaap
EnekTpoMOTOpOT e HameHeT camo 3a paboTa Co onpesaeneH
HanoH. Cekoralu npoBepeTe Janu CTPYjHOTO HamnojyBakbe
0firoBapa Ha HaMOHOT WTO € ieK1apWpaH Ha Nnio4ykata.

O

Bawara DEWALT anatka e 1BOjHO 130a1paHa BO
cknap co EN60745; 3aT0a He e noTpebHa »uua 3a
3a3emjyBarbe.
MPEAYMNPEAYBAHE: Co anamku wimo pabomam Ha
115V Mopa da ce ynompebyaa cu2ypHOceH U301ayUoHeH
MPAHCHOpMamop Ha HanoH o NPe2paod 3a 3asemjysarbe
nome2y NPUMAapHUOM U CeKyHOAPHUOM Kasem.
[loKonky eneKkTpryH1OT Kaben e owwTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT CO CrneuujanHo NOAroTBeH Kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsicu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NMPUKIY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Bennka bputaHuja n Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTMPA HOB NPUKMYYOK 3a CTPYyja:

« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIYHOK.

« [losp3eme 20 kagheasuom Kkabes co MepmuHanom wmo e noo

HANOH 80 NPUKJITY4OKOM.

« [losp3eme 20 cCuHUOM Kabes co HeympanHUOm mepmuHan.
MPEAYNPERYBAHE: Huwmo He cmee da ce nogp3ysa
HA MEepMUHANoM 3a 3G3eMjy8arve.

CnepeTe rv ynaTtcTsata 3a MOHTUpatbe 1 0be3beneTe

KBanuTeTHY npuknyyoun. MpenopadaH ocurypysay: 13 A.

YnoTtpe6a Ha npofonKeH Kaben

lMponomkeH kaben He Tpeba fa ce ynotpebyBa OCBEH aKo He

e anconyTHo notpebeH. YnotpebysajTe NpoaosxkeH Kaben co
NPOBEPeH KBANNTET LWTO OfrOBapa Ha CTPYjHUOT NPUKAYYOK Ha
BaLUMOT nosiHay (norneaHeTe Bo AenoT TexHuyku nodamoyu).
MWHMManHMOT nonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHUKOT e 1,5 mm?
MaKCMMarnHaTa JomkmHa e 30 meTpu.

Cekoral LIenocHo ofiMoTajTe ro Kabenor Kora ynotpebygate
NPOAOMKeH Kaben o Makapa.

CoapxuHa Ha KyTujaTa

KyTnjata cogpm:

1 PotaunoHo pynuerse

CTpaHnyHa payka

Mepau Ha anabounHata

Kytuja (Camo kaj mogenute-K)

YnaTcTeo 3a ynotpeba

« [lposepeme da He ce owumemusna anamkama, desosume Wiy
dodamoyume npu Mmpaxcnopmom.

« JlemanHo npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTa

Cﬂe[lHl/ITe CNVKW Ce HaoraaT Ha anaTkaTa:

MpouuTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npes
ynotpefa.

HoceTe WtuTHMUYM 3a ywmnTe.

HoceTe 3awTwTa 3a ounTe.

MecTo 3a wndpara Ha patymort (Ckuua A)
[Undpata Ha aatymot AT, Koja ja coapKi 1 roanHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTMeyaTeHa Ha KyKMWTeTo.
Ha npumep:
2017 XX XX
[ofvHa Ha NPOU3BOACTBO

Onuc (Ckuum A, E)
TMPEAYNPEAYBARE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame enekmpu4Hama aaamxa uau uso Koj
Hej3uH der1. Toa Moxe da dogede 00 ouimemyearse unu
nogpeaa.

lpeknHyBay 3a MeHyBarbe Ha bp3nHa

CurypHoCHo Konye

JIn3ray 3a 136uparbe Ha HacokaTa Ha paboTa

[1Bo6p3uHCKM n3bmpay

CTpaHnyHa pauka

lpayka 3a nogecysarbe Ha AnabounHa

bp3ocTesen ¢yTtep

Hasnaka

0 N OB BA WN =

9 [naBHa pauka
10 UTpad
HameHeTa ynotpe6a
Bawara D21441 poTaumoHa iynyanka e HameHeTa 3a
NpodeCcHOHaNHO Aynuetbe 1 HaBPTYBaHbE.

HE ja ynotpebygajTe anaTkara BO BNaXHY YCNOBU U BO
NPMCYCTBO Ha 3aManvBy TEYHOCTU UK FacoBN.

Bawata poTauuoHa gynyasnka e npopecroHanHa enekTpuyHa

anarka.

HE v jo3B0nyBajTe Ha fela Aa JojAaT BO AONMP CO anatkata.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauu ja ynotpedysaat

0Baa anarka.

- Manu pgeua n dpusnykmn cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HaMeHeT 3a yroTpeba oA CTpaHa Ha Manu fiela uiv
br3nYKKM cnabu nnua 6e3 Haazop.

- OB0j Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKAYYyBajKM 1 Aela) KO LTO NaTaT Of Hamanesu
GU3NUKM, CETUIHI WAV NCHXYKIA MOXHOCTU W Ha NnLia
CO HEZIOBOJTHO UCKYCTBO W/Uni CO xenba aa Haydyat ocBeH
aKO He Ce Nof Hai30P Ha INYHOCTa KOja € OArOBOPHA 3a
HIBHaTa 6e36eaHoCT. [leua HUKoralw He Tpeba fia ce ocTaBaT

CaMun CO OBOJ NPOKn3BOA.
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CKNONYBAIE U MOAECYBAIE

MPEAYNPELAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Uckyyeme ja anamkama

u u3gademe 20 NPUKJy4OKom 00 U380poM Ha
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba uau nped

0a MoHmupame u odcmpaHysame dodamoyu.
Ocuzypajme npexuHysayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nonox6a. Ciy4ajHo akmueuparse Ha anamkama mMosxe 0a
npedu3suka nospeaa.

MoHTupame 1 oTcTpaHyBatbe Ha bypruja
(Ckuua A)

1. OTBOpETE 10 GYTEPOT CO BPTEHE HA PAKaBOT @ CNPOTUBHO
0f} NPaBeLOT Ha CTPENKIMTE Ha YaCOBHUKOT 1 BMETHeTe
TEN0TO Ha byprujata.

2. MNocTageTe ja byprujata Bo ¢pyTepoT KOMKO LWTO Ke OAM
1naboKo 1 NoAKpeHeTe Manky npef CTerHyBarbe.

3. (JerHeTe CM/HO CO BPTEHE HA PAKaBOT CNPOTUBHO O
NpaBeLoT Ha ABMXKeHeTO Ha CTPEeNKMTE Ha YaCOBHMKOT.

4. 3a ja ja oTCTPaHuTe GyprijaTa, N3BPLIETE 1 YeKOpUTe NO
obparteH pefocses.

MoHTupare Ha cTpaHUYHaTa payka
(Ckuua A)

(TpaHnyHata payka 5 Moxe Aa Ce MOHTPa 3a Aa CAyXW 1 Ha
nyfe LWTO ce NeByyYapu 1 fECHUYapU.
MPEAYMNPEAYBAHE: Cexozaw kopucmeme
ja anamkama Ko2a npasusiHo € MOHMUPAHa
CMPAHU4HAMA pasKa.
1. OnabageTe ja CTpaHUUHaTa payKa.

- 3a JecHnyapy, 13HeTe ro CTerayor Ha CTpaHnyHaTa
payka npeky NpCcTeHoT No3aAun Apxkay 3a anatkara,
paykata Ha 11eBo.

- 3aneBydapw, IU3HeTe ro CTerayoT Ha CTpaHWyHaTa
payka npeky NpCcTeHoT No3aaun Apxad 3a anatka,
paykata Ha AecHo.

2. PoTnpajTe ja CTpaHmyHaTa pauka 10 NocakyBaHaTa nosvuyja

1 CTETHETe ja paykara.

MopecyBamwe Ha [InabounHata Ha [lynueme
((Kuua B)

. BmeTHeTe ro nocakysaHata bypritja Bo ¢yTtepor.
2. OnabageTe ja CTpaHWyUHaTa pauka 5.

3. HamecTeTe ja npaukarta 3a nogecysarbe Ha AfnabourHa 6
H3 [lynKaTta Ha CTerayoT Ha CTpaHUYHaTa payka.

4. MopeceTe ja gnabourHata Ha OyLierse Kako LUTO
€ NPUKaxaHo.
5. (TerHeTe ja CTpaHUYHaTa pavka.

Nusray 3a n3bupamwe Ha HacokaTa Ha pa6ora
(Ckuua A)

3a na v3bepeTe poTalyja Hanpes U Ha3ag, KOTUCTETe ro
NPeKVHYBaAYOT 3a Napef-Hasag 3 (BuaeTe ja cTpenKaTta Ha
anatkara).
NPEAYNPEAYBARE: Cekozaw coyekajme momopom
4esocHo 0a 3acmare nped 0a 3anoyHeme Co MeHy8arbe
Ha HACOKaMA Ha 8pMerve.

D1Bo6p3uHcKkm n3bupau (Ckuua D)
AnaTkaTa e CHabaeHa co 1B06P3MHCKI M3b1pay 4 3a Aa ja
MeHyBaTe CTankaTa Ha 6p3uHa/0bpTeH MOMEHT.
Ocno6opeTe ro NpeknHyBayoT 3a BapujabunHa 6p3nHa
11 n3bepeTe ja nocakyBaHaTa nonoxoba. OBa Moxe fia ce
HanpaBy KOra anatkaTa e UCKfyyeHa 11 paboTi BO YCOBH
6e3 onToBapysarbe. Cekoralll nopamHyBajTe ro n3brpayot co
03HaKWTe Ha KYKMLITETO Ha 6p3nHuTe:
HYCKa Bp31Ha/BNCOK OOPHEH MOMEHT
(6yLuetbe Ha ronemm AynKki, HaBPTYBarbe Ha rofiemm
wrpadosw)
BMCOKa Op31Ha/HU30K 0OPTEH MOMEHT
(bywetbe Ha Manw aynku, bylwerse BO APBO)
3a CTanku Ha Op3rHa Ha CceynnoTo, norneaHeTe Bo TexHuykume
Modamoyu.
He meHyBajTe 6p3viHa npu nosiHa 6p3uHa unv npw ynotpeoa.

OT(TpaHyBaI'be Ha dyTep (Ckuua E, F)

. OBopeTe r sunuunTe Ha (I))/TEDOT KOJKY LUTO € MOXHO
noseke.

N

. BmeTHeTe Ha HaBpTKaTa BO dyTepoT 1 U3BajeTe ja HaBpTKaTa
3aApXKyBajKu ro ¢pyTepoT 10 Co BpTeke Bo NpaseLoT Ha
ABVKEHETO Ha CTPESIKUTE Ha YaCOBHUKOT.

. CTerHete co 1MOYCOT BO GYTEpPOT 1 YAPETe CO YeKaH Kako
LUTO € NpYKaxaHo.

w

Mpen ynotpeba
BmeTHeTe ja coopgeTHaTa bypruja.
O3HaveTe ro MecToTo kae WTo Tpeba fja ce aynun.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a yn o1'pe6a
TMPEAYNPELYBARE: Cekozaw pabomeme 80 cknao co
ynamcmaeama 3a 6e36edHa ynompeba u coodsemHume
npasuna.

A TMPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKydeme ja anamkama
u uzeademe 20 npuUKy4oKOm 00 U38OPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecygarba uau npeo
0a MoHmupame u odcmpaHyeame 6o0amoyu.
Ocueypajme npexuHysayom 0a bude 80 UCK/Ty4eHa
nonoxb6a. CiyyajHo akmuguparee Ha anamkama moxe 0a
npeou3suKa nospeaa.
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MpaBunna nonox6a Ha pauerte (Ckuua C)
MPEAYNPEARYBAME: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nonoxea Ha payeme Kako Wmo
€ NPUKAXAHO.
MPEAYNPERYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL dpxeme ja yspcmo
anamkama oyekyaajku HeHaoejHa peakyuja.
lpaBniHa No3uuwja Ha paleTe 3HauW eHaTa paka aa buae Ha
CTpaHn4HaTa payka 5, a ipyrata paka Ha rnasHaTa payka 9.

BKny‘IyBal'be U ncKnyyyBame (CKVII.Ia A)
« 3a/aja BKyuuTe anatkata, NPUTVCHETE o NpeKknHyBay

3a MeHyBatbe Ha 6p3nHa . MpUTNCOKOT HaHeceH Ha

NPeKWHyBaY 3a MeHyBarbe Ha 6p3uHa ja oapesysa 6p3uHaTa

Ha anatkara.

- AKO UMa noTpeba, NPUTUCHETE O CUTYPHOCHOTO
Konye 2 3a HenpeyeHa paboTa 1 ocnobogeTe ro
npekuHyBayoT. CUrypHOCHOTO Konye paboTi camo npu
Hajronema 6p3uHa 1 Co poTauja HaHanpes.

+ 32 faja3anpeTe anatkata, 0C10604eTe ro NpeKkMHyBaYoT.

- 3a[aja uckayunTe anatkata BO HenpeyeHa paboTa,
NPUTVCHETE FO NPEKMHYBAYOT KPaTKO 1 ocfloboaeTe
ro. Cekoralu UCKNyJyBajTe ja anatkara kora pabotata
€ 3aBPLUEHa, a NPe UCKNYYyBarbeTo O U3BOPOT Ha
cTpyja.

Potayucko bywere (Ckuua A)

+ [lputucHeTe ro npeknHysador 1.

OABpTyBal'be W HaBpTyBakbe
« 3bepeTe poTaunja HaHanpes Wi HaHasag.
« [lputucHeTe ro npekmnHysador 1.

OZIPKYBAIbE

Bawara DEWALT enekTpryHa anaTka e HanpaeeHa fia paboTtu
L0710 BPEMe CO M HUMAIHO OApKyBatbe. 0CTojaHoTo
paboTerbe Ha 3310BOUTENHO HIBO 3aBUCH O/} NpaBMHaTa
rpya 3a anatkata U PeIOBHOTO YMCTErbE.
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, Ucklyyeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUK/Y4OKOM 00 U3BOPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyear-a uau nped
0a MoHmupame u odcmpaHysame dodamoyu.
Ocueypajme npexuHysa4om da 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nonoxoa. Ciy4ajHo akmusuparee Ha anamxkama moxe 0a
npedu3suUKa nogpeoa.

0

N
MoamaukyBame

Ha Balwata enekTpuyHa anatka He v e NOTPedHO AOMOAHUTENHO
NOAMAYKYBaHbe.

3N

Yuctemwe
MPEAYINPEAYBAIE: /130y8ajme 2u Heyucmomujama
U npasma 00 21a8HOMOo KyKuwime co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosy omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme keanumemHa 3auwmuma3a
oyume U MAacka npomus npas Koza ja u3gpulygame 08aa
paboma.

A NPEAYNPEAYBARE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmaopysaqu uiu Opyeu CUSHU XeMUKanuu 3a 4ucmerbe
Ha He-MemasnHume denosu 00 anamkama. Ogue
XeMUKanuu Moxam 0d 2u ocabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0es108u.
Ynompebysajme Kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukoeaw He 0o380s1y8ajme 6uso
Kak8a meyHocm 0a Hag/ese 80 anamkamd; HUKo2aw He
nomonysajme 6us10 Koj 0es1 00 anamkama 8o meyHocm.

W360pHu gopatoum
TNPEAYINPEAYBARE: budejku dodamoyu ocaeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha makgume 000amoyu co
08aa anamka Moxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 No8pedu, co 080j NPoU3800 ynompebysajme
camo dodamoyu npenopayaxu 00 cmpara Ha DEWALT.

MpatuajTe ro NPOAaBaYOT 3a JONOAHUTENHV MHPOPMALIUY BO

BpCKa co ynotpebata Ha COOfBETHITE JOAATOLU.

3aluTiTa Ha XKMBOTHaTa (peanHa

OpngoeHo cobuparbe. [ponssoanTe 1 batepunte
H 03HayeHu Co 0BOj CUMOON He CMeaT fia ce Uchpnaat co
0OUYHMOT OMaLLIeH OTNag.
— Mpou3ssoauTe v GaTepunTe CORPXKAT MaTepujany
KOWLITO MOXaT fia b1AaT 06HOBEHM WV PELIMKNMPAHK, NPKTOa
Hamanysajku ja nobapysaukaTta 3a CypoByHM. Be Monvme
peLVKNMpajTe M eNneKTpuYH1TE NPOU3BOAN 1 baTepum cnopes
NIoKanHuTe oapeadw. MNoseke VHGOPMaLMM Ce JOCTaMNHY Ha
www.2helpU.com.

75100344864 - 15-08-2017
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